NOVE TEZY/OTAZKY na §tatnu zavereéni mgr. skiisku

(pozn.: nové tézy platia len pre tych $tudentov, ktori zacali Studovat’ mgr. stupei v
akademickom roku 2015/2016 a neskor. Pre opakujucich adeptov a pre tych $tudentov,
ktori nastupili pred ak. rokom 2015/2016, platia staré tézy)

Statnicové predmety §tudijného programu Slovensky jazyk a literatura - jednoodborové
Stadium a tézy k nim:

FiF.KSJ/A-AmoSL-90/15 [Slovenska lingvistika

Lingvistickd metodolodgia a literarna veda

(Struktara: 10 otazok z lingvistiky + 10 otazok z literarnej
vedy); Student si aha len jednu otiazku zo spolo¢ného
suboru 20 otazok— odpoveda bud’ z lingvistickej
metodoldgie alebo z literarnej vedy

FiF.KSJ/A-AmoSL-91/15

Slovenska literatura (platné tézy najdete na

FiF KSLLV/A-AMOSL-95/15 | o 2o KSLLV)

I. Slovenska lingvistika
1. Interakcia jazyka a spolo¢nosti.
a) Korelacia medzi diferenciaciou spolo¢nosti a variabilitou jazyka.

b) Socialny aspekt jazykovych zmien.

2. Nositel’ jazyka v socialnej interakcii.
a) Komunika¢na kompetencia a sociélna interakcia.

b) Korektnost’ komunikac¢nej interakcie.

3. Slovencina vo vztahu k CeStine.
a) Cestina v jazykovom vedomi Slovéakov.

b) Problém delimitécie cestiny a slovenciny v retrospektive a sti¢asnosti.

4. Principy v explanécii.
a) Vysvetlovanie jazyka na zéklade principov prirodzenosti.

b) Explanac¢né rozpdtie principu ekvivalencie a analdgie.

5. Kulturologické vnimanie nedomacich slov v spisovnej slovencine.

a) Kulturny purizmus a realizmus.



b) Rola etnickej vole.

6. Diskurz.
a) Obsah konceptu diskurz a jeho otvorenost’.

b) (Kritickd) analyza diskurzu s oh'adom na argumentacie v fiom.

7. Medzijazykové vplyvy z pohl'adu inakosti a cudzosti.
a) Prirodzené asimila¢né procesy v interkultirnom kontexte vo vzt'ahu k jazyku.

b) Iné a cudzie z hl'adiska stratifikacie narodného jazyka.

8. Regulacia a fungovanie jazyka v predspisovnom obdobi.
a) Kultivovanie jazyka a komunikéacie v predspisovnom obdobi.

b) Kultarne predspisovné Utvary z komunika¢ného, funkéného a teritoridlneho hl'adiska.

9. Regulacia a fungovanie jazyka v spisovnom obdobi.
a) Stabilizacia jazykovej normy a kodifikacie v 19. storo¢i.

b) Kodifikacie v 2. polovici 20. storoc¢ia

10. Jazykové stvarnenie sveta.
a) Princip jazykovej relativity.

b) Jazykovy obraz sveta.

11. Styl.
a) Pristupy k vymedzeniu $tylu.
b) Stylistick4 analyza textu.

12. Stylizacia a recepcia §tylu.
a) Urcujuce faktory (determinanty) Stylizécie.

b) Stylisticka recepcia (interpretacia) textu.

13. Styl a normy.
a) Jazykové, komunikacna a Stylisticka norma.

b) Stylisticka priznakovost’ — nartsanie normy.



14. Styl a text.
a) Analyticka diferenciacia textovej lingvistiky a Stylistiky.

b) Tvorenie textu a stylové vrstvy.

15. Text a styl v kontexte.
a) Interak¢na Stylistika.

b) Intertextualita.

Il. Lingvistickd metodoldgia
(Pozn.: Tézylotazky z literarnej vedy najdete na webstranke KSLLV)
1. Metodoldgia.

a) Pojem teoreticko-metodologicka koncepcia a jej prejavy v jazykovede.

b) Morfoldgia v metodologickych perspektivach.

2. Konfrontacia teoreticko-metodologickych koncepcii.
a) Klasicka vz. prototypova teoreticko-metodologicka koncepcie lexikalneho vyznamu.

b) Tedria intencie vz. valencie slovesa; predikatova vz. explika¢na koncepcia vety.

3. Zékladné metody poznavania jazyka.
a) Formy analyzy a ich aplikacia v lingvistike.

b) Typy usudzovania a miesto analogického usudzovania v jazykovede.

4. Hypotézy a modely.
a) Vlastnosti a podmienky hypotézy — hypotézy o jazyku, komunikacii a societe.

b) Modelovanie jazyka a komunikacie.

5. Strukturno-funkény pristup k jazykovej realite.
a) Strukturno-funké&ny pristup k jazyku — funkcie jazykovych jednotiek a jazyka.

b) Motivacia ako prejav vzt'ahu medzi funkciou a struktirou.

6. Porovnavanie a analdgia.

a) Opozi¢na a distribu¢na analyza jazykovych jednotiek.



b) Analdgia ako poznévaci postup v jazykovede.

7. Kvantitativne a kvalitativne metody.
a) Statisticka analyza v jazykovede — jej poznavacia hodnota.

b) Interpretécia prejavov jazyka.

8: Semioticky pristup ku komunikacii.
a) Semiotika signifikacie.

b) Pristupy k metafore.

9. Axiologicky pristup k jazyku.
a) Axiologickd kompetencia.

b) Jazyk ako hodnota.

10. Analyza nositel'ov jazyka.
a) Jazykové sebavedomie.

b) Jazykova inteligencia.

STARE TEZY/OTAZKY na $tatnu zivereénu skiiku zo slovenského jazyka (platné pre
opakujucich adeptov a pre tych Studentov, ktori nastupili pred ak. rokom 2015/2016).

Statnicové predmety:

FiF.KSJ/A-moSL-991/09 [Slovenska lingvistika

FiF.KSJ/A-moSL-993/09 |Lingvisticka metodologia a literarna veda

Slovenska literatira (platné tézy najdete na

FiF KSLLV/A-M0SL-992/09 |\ ko' ks Lv)

I. Slovenska lingvistika
1. Opozi¢né vztahy:
a) vo fonoldgii, v slovnej zasobe a v podsystéme slovnych druhov;

b) v sustave §tylov;

2. Analogia ako zaklad pravidelnosti v jazyku:

a) slabi¢né, ohybacie a vetné vzorce, slovotvorné modely;



b)

b)

5.

a)
b)

analogické vyrovnavanie tvarov;

Nepravidelnost’ a jedine¢nost’ v jazyku:
v morfologii, slovotvorbe a v stavbe viet (vypovedi);

idiomatickost’, frazeologizmus, supletivizmus;

Funkcie jazykovych jednotiek:
foném, suprasegmentalnych jednotiek, slabiky, morféma synsémantickych slov;

pojem syntaktickej a Stylistickej funkcie;

Gramatické kategorie v slovenéine:
hlavné vyvinové smery morfologickych kategorii;

pojem gramatickej kategorie (selektivna exemplifikacia), podstata Stylistiky

gramatickych kategorii;

6.

a)
b)

b)

10.

Kategoria modality:
modalita na morfologickej a syntaktickej rovine;

modalita v lexike (hodnotiace postoje);

Text a §tyl:
textotvorna ¢innost’ a Stylizacia (vzt'ah text — Styl);

interpretacia textu, Stylisticky G¢inok textu;

Analyza jazykovych Struktur:
principy morfematickej analyzy (s dérazom na slovesné tvary);

podstata syntaktickej analyzy a rozboru obsahu slova;

Obmienanie zdkladnych Struktar a spontanne procesy:
transpozicia, transformacia, derivacia;

zakladné styly a ich derivaty, slovnodruhové prevody a prechody.

Polyfunk¢nost’ a polysémia:

v oblasti morfologie a syntaxe, zmeny v sémantickej stavbe slov;



b) delimitacie polysémie, viacvyznamovost’ (viacfunkénost’) na syntaktickej rovine;

11. Ekvivalencia a synonymia v jazyku a re¢i:
a) lexikalna, morfologicka a syntakticka synonymia;

b) synonyma a Stylistika;

12. Kombinéacia prvkov a usuvztaziovanie:
a) fonotaktika, morfotaktika, syntaktika;

b) slovosled, syntaktické usuvztazinovanie v texte.

13. Jednotky v kontexte:
a) neutralizacia (asimilacia), morfonologické javy, vplyv kontextu na vyznam slova a vety;

b) aktualne ¢lenenie vypovede, dialdg;

14. Diachronna a synchrénna dynamika jazyka:
a) zakladné diachrénne javy na rovine formy;

b) pojem vyvinovej tendencie, tendencie v sucasnej slovenskej morfologii;

15. Semantika
a) otazky a problémy pri uréovani lexik&lneho vyznamu;

b) sémantika viet a vypovedi;

16. Genéza a chrakteristika slovenciny:
a) podvod slovenciny, znaky slovenskych makrodialektov;

b) morfologické typologické vlastnosti slovenciny;

17. Kulturny a spisovny jazyk:

a) vysvetlenie pojmov, charakteristika kultirneho jazyka, kultirna
slovencina;

b) konstituovanie spisovnej slovenéiny — okolnosti, problémy, spory, jej

zakladnd vyvinova linia;

18. Sucasna spisovna slovencina:



a) funkcie spisovného jazyka, miesto spisovného jazyka v diasystéme
narodného jazyka, Uzus, norma, kodifik&cia;

b) jazykova kultdra a politika;

19. Slovensky pravopis:
a) zékladna linia vyvinu slovenského pravopisu;

b) principy stéasného pravopisu (kolizia principov) a problémy;

20. Diferencovanost prostriedkov spisovnej slovenéiny:

a) Stylisticky bezpriznakové a priznakové prostriedky, pojem Stylistickej normy,
expresivnost’ a neutralnost’;

b) pojem hovorovosti, Specifickost’ prostriedkov odborného §tylu, terminologizacia a
determinologizécia;

Il. Lingvistickd metodoldgia
Pozn.: Tézylotazky z literarnej vedy najdete na webstranke KSLLV
1. Metodoldgia a zmysel jazykovedného poznavania.
llustracia prikladom: tedria jazykovej prirodzenosti.
2. Metodologia ako diferenciaény zaklad vedeckého skimania.

Vyklad opozicie: systémovolingvistické vz. pragmatickolingvisticka teoreticko-
metodologicka koncepcia spisovnej slovenciny.

3. Konfrontéacia teoreticko-metodologickych koncepcii: funk¢éna vz. Intuitivna Stylistika,
intencia slovesa vz. valencia slovesa, komunika¢ny obsah vz. iloku¢ny akt, klasicka vz.
prototypova tedria lexikalneho vyznamu.

4. Pristupy k skiimaniu jazykovych javov. Mozné pristupy k tymto javom: zvukove segmenty,
lexikalna zasoba, jazykovy znak, slovné druhy, metafora.

5. Struktarno-funkéna analyza jazykovych objektov. Funkéna motivacia jazykovych struktar:
vyklad ilustrovat’ fonémou, derivatom, slovnym tvarom, vypovedou, textom.

6. VVnutrojazykové porovnavanie — opozi¢na analyza. Ciel’ a predpoklad intralingvalnej
konfrontacie. Parametre porovnavania morfém, vetnych ¢lenov, frazém, slov.

7. Distribu¢na analyza jazykovych jednotiek. Vyvody z distribu¢nych tdajov.
Ilustracia vol'ne vybratymi prikladmi.

8. Statisticka analyza jazykovych objektov. Poznévacia hodnota frekvenénych tdajov, vyvody
Z nich. Ilustracia vol'ne vybratymi prikladmi.

9. Séemanticko-pragmaticka interpretacia textu. Predpoklady a ciele interpretacie.

10. Analyza textotvornej ¢innosti. Determinacné faktory tvorenia textu.



Priebeh $tatnej skusky

Vykonanie $tatnej skusky je jednou z podmienok uspesného absolvovania Studijného
programu. Statnu skuSku mé Student pravo absolvovat’ az po splneni Studijnych povinnosti
stanovenych Studijnym programom.

. Student ma primerany ¢as na pripravu odpovedi na zadané otazky. Odpoved’ m4 ustnu
formu, kon4 sa pred skuSobnou komisiou zlozenou najmenej zo 4 ¢lenov, ucitel'ov
posobiacich vo funkciach profesorov, docentov a odbornych asistentov (¢lenov KSJ FiF UK a
KSLLV FiF UK, pripadne odbornikov v danom $tudijnom odbore z inych slovakistickych
pracovisk).

Jednotlivé predmety §tatnej skusky sa hodnotia klasifikaénymi stupiami A az FX. Student
uspesne absolvoval skiisku, ak je hodnoteny zndmkami A az E. Ak sa Student nedostavil na
Statnu skusku, alebo ak na nej nevyhovel, je hodnoteny klasifikaénym stupiiom
,hedostato¢ne* (FX) a moze skuSku vykonat’ v najblizZSom ndhradnom (opravnom) termine.
Student opakuje len t ¢ast’ $tatnej skusky, z ktorej bol hodnoteny znamkou ,,nedostatone
(FX). Opakovat’ statnu skusku je mozné najviac dvakrat (tzn. okrem riadneho terminu su
pripustné dva opravné terminy).

Termin Statnej skuSky

Ustna skuska zo slovenského jazyka a literatdry sa kona v jeden defi. V sulade so §tudijnym
poriadkom FiF UK zverejni KSJ a KSLLV presny termin konania $tatnej skasky na svojich
webovych strankach a katedrovej nastenke najneskor Sest’ tyzdiov pred jej konanim.

Prihlasenie sa na skusku

Studenti st povinni prihlasit’ sa na §tatnu skagku pisomne cez podatel'tiu najneskér 3 tyzdne
pred terminom skusky (prihlasku adresujte na sekretariat KSJ a KSLLV). Formular prihlasky
na Statnu skusku ndjdu Studenti na webovej stranke KSJ alebo KSLLV. Na prihlaske je
potrebné zretel'ne vyznacit’ predmety, z ktorych chce Student vykonat’ Statnu skusku.
UPOZORNUJEME, Ze §tatna sktiska z programu slovensky jazyk a literatira je chapana ako
celok. Preto ak sa Student prihlasi len na niektoru Cast’ Statnej skusky (1 predmet), zvy$na Cast’
(ostatné predmety) bude hodnotena stupiiom ,,nedostato¢ny* (FX) a skuSka zo zostavajticich
predmetov bude vykonana uz v ramci opravného terminu.

Odvolat’ prihlasku je mozné len pisomnou formou najneskor 7 pracovnych dni pred konanim
Statnej skusky. Ak sa Student z vaznych preukazate'nych dovodov na Statnej skaske nemohol
zucastnit’, ospravedIni sa komisii pisomne prostrednictvom Studijného oddelenia do 3
pracovnych dni po termine konania $tatnej skusky.

Ziadame vetkych uchadzadov o §tatnu skusku, aby sa taktieZ zapisali priamo na sekretariate
KSJ a KSLLV do zosita u p. Honzovej.



